Certified translation from German

Federal Office of Justice Bonn, May 08, 2023

Federal Office of Justice, 53094 Bonn Business name:
Miihlbauer ID Services GmbH

Mihlbauer ID Services GmbH

Josef-Mihlbauer-Platz 1 Type of business ownership:

93426 Roding GmbH [limited liability company] or entrepreneurial
company (limited liability)

Register court:
Local Court Regensburg

Register number:
HRB 9094

Location of registered office:
Josef-Miihlbauer-Platz 1, 93426 Roding

Address:
Josef-Miihlbauer-Platz 1, 93426 Roding

Processing data:
312353961/377757471/08052023111503000/1/

PAP/KA1/A
Information from the Commercial Central Register
according to § 150 Industrial Code
on Mihlbauer ID Services GmbH
Reference number: without specification
Purpose:

[within the

No record Slagy
Federal Office
of Justice
[Signature]

202

Please check the information. If you discover any incorrect information, please inform the
Federal Office of Justice as soon as possible - by telephone if necessary.
Federal Office of Justice, Adenauerallee 99-103, 53113 Bonn
Telephone: 0228 99410 40; Telefax: 0228 99410 5050
This information has been created by means of an automatic system and is valid without signature.

Silke Purrer
Ruselsir. 6 ¢

94571 Schaufling




Certified translation from German

[within the
stamp:]

Federal Office
for Foreign

Affairs APOST'LLE
-98- (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Federal Republic of Germany

This public document

2. has been signed by Ms Karchs

Government Office Inspector at the

A RN INThE eapaeiy of Federal Office of Justice

4. bears the seal / stamp of Federal Office of Justice
Certified
5.in Brandenburg an 6. on June 28. 2023
der Havel ' ’
7. by the Federal Office for Foreign Affairs
8. under no. VMIl4-2.1/38813.1/2023
9. Seal / Stamp / — \KIO. Signature: [Srgnature]Em,:;zr;Ze

stamp:]

Federal Office
for Foreign
Affairs

98-

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the Federal Republic of Germany.

End of translation

Bestidtigungsvermerk/ Certification

Als in Bayern 6ffentlich bestellte und allgemein beeidigte Ubersetzerin fiir die englische
Sprache bestétige ich: Vorstehende Ubersetzung des mir als Kopie vorliegenden, in der
deutschen Sprache abgefassten Textes ist richtig und vollstandig.

As in Bavaria publicly appointed and sworn translator for the English language, I confirm
that the above translation is a correct and complete translation of the German language
document presented to me as a copy.
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Deggendorf, August 09, 2023
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